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La sorprendente impresion de esplendor que produjeron los palacios musulmanes a
las primeras fuerzas que ocuparon la Alhambra el 1 de enero de 1492, explica el interés
que las Reyes Catdlicos pusieron en conservarla intacta ,'"porque quede parasiempre
perpetua memoria', Mas, como era de esperar, la acomodacidon de la corte cristiana
a la Alhambra musulmana obligd ainevitables reformas, tanto de la urbanizacidn,como
parareforzar la seguridad del recinto y la Alcazaba, o para adaptar a nuevos destinos
los palacios musulmanes y otros edificios que resultaban insuficientes o inservibles y
tambien, con el deseo de embellecer tales reformas,

Pararealizar estos embellecimientos acudieron a diversos recursos, entre ellos el de
recuperacion o acarreo de elementos decorativos de la propia Alhambra medieval, ha-
ciendo de este modo expresa estimacidn de ellos, a pesar de las modas que imponia ya
el Renacimiento, Eranrestos de obras anteriores a la toma de Granada o de las mismas
obras de adaptacién, que venian a decorar los nuevos edificios o la remodelacion de
los anteriores, sobreviviendo de alguna manera en otro lugar y de otro modo,

Un testimonio admirable de estas reutilizaciones nos lo ofrece el gran zdcalode alicatado
de ceramica vidriada, del estrado real de la capilla cristiana del palacio ¢ Casa Real
de la Alhambra, timbrado con emblemas de los sultanes nazaries, en alternancia con
los del Emperador Carlos V y los Mondéjar,

Por coronacidon, en vez de las habituales almenas, le colocaron unfriso de jaculatorias
musulmanas, a las que un intenso ambiente de mudejarismo las haria compatibles con
la capilla cristiana, en la que el zbcalo musulman vino a formar parte de un nuevo
conjunto decorativo al lado de pinturas y preciosas tallas renacentistas, La calidad
v estilo de la composicidn es sin duda musulmana, pero con evidentes alteraciones
paraacoplar el arrimadéro al nuevo emplazamiento, las cuales acusan manipulaciones
moriscas sin respeto a la rigurosa técnica musulmana,

Por eso, como entre 1537 y 1544 fué preciso reforzar los muros del edificio y restaurar
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Figs. 1 y 2. Alhambra. Zbcalo del Mexuar. Testero O. y detalle del testero N.

III. EL ARTE MUSULMAN
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Fig. 3. Alhambra. Zbcalo del Mexuar, Testero N.
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ladecoracidéninterior, don Manuel GdmezMoreno creyd que las piezas vidriadas que de
1542 a 1546 se hicieron para la Alhambra en Sevilla, en la alfareria de Juan Pulido,
pudieron haber servido a los nioriscos de Granada para labrar este zocalo, o para
rehacerlo.

La técnica de recortar en sendos azulejos cada una de las piezas del alicatado, en vez
de hacerlas a molde, es sin duda musulmana. Sin embargo, pudieron conservar los
primeros maestros moriscos esta técnica, segiin parece testimoniarlo los pafios de
alicatado de ceramica vidriada que representan las columnas de Hércules que flanquearon
el altar. Manifiestan esatécnicaderecortar cadapieza de alicatado en un azulejo, pero
el tema y las reformas de las piezas no son sino obra de unos excelentes maestros
moriscos que sin duda supieron mantener algunos aspectos de la perfeccidon y el gusto
decorativo de los artistas musulmanes que les precedieron.

Ademés, el sector de la capilla decorado por el zécalo responde a una ampliacién del
Mexuar hacia el Norte que, desde luego no es musulmana, por lo que el zdcalo tuvo
que ser colocado por moriscos, durante las obras que se bhacian alli hacia mediados
del siglo XVI. Faltaba saber si los moriscos construyeron el zbcalo aimitacionde los
zbcalos musulmanes y lo colocaron, o simplemente acoplaron a los muros de la capilla
un arrimadero musulmé&n de cer&mica, que hubiera figurado anteriormente en otra
estancia de lujo, que se ignoraba cual hubiera podido ser,

Vino a aclararlo la gran remocién de escombros Yealizada hace afios en la Plaza de los
Aljibes. Pudieron verse entonces diversos vacies, perfectamente diferenciados, pro-
cedentes de sucesivas obras realizadas en la Alhambra, Las piezas mejor conservadas
de estos estratos o bolsones, declaraban la obra de donde procedian., Asi pudo deter-
minarse el vaciede los escombros procedentes de la parte demolida de la nave Sur del
Patio de los Arrayanes,

Entre los materiales aparecieron piezas de alicatado, ninguna de ellas desechada por
fallos de corte, antes biencon sefiales de haber estado adheridas con mezcla. También
aparecieron otras piezas similares todavia unidas, como trozos procedentes de alica-
tados. Todas ellas permitieron reconstruir grandes fragmentos de un zdcalo exactamente
igual al que cubre el extremo Norte de la capilla que fué mexuar. Uno de ellos permitid
rehacer completa una de las ruedas de lazo que constituyen el tema decorativo del
zdcalo y se conserva en el Museo de la Alhambra, Parece pues evidente que el gran
zbdcalo de la capilla procede de la sala Sur del Patio de los Arrayanes. El espacio que
cubria en esta sala serfa algo mayor que el que cubre en la capillapero como al des-
montarlo fallarian muchas piezas y como la diferencia de medida entre la sala Sur del
Patio de los Arrayanes y el extremo Norte de la capilla no debid ser muy grande, no
quedaria material suficiente para componer otro pafio decorativo y lo que restara del
acoplamiento del zbcalo antiguo se echd a la escombrera., Como se ve, los maestros
moriscos del siglo XVI adaptaron con soltura y gran maestrfa un zbcalo de alicatado
musulmén a una obra de embellecimiento promovida por cristianos,

Elfrisode yeseria que corona con jaculatorias musulmanas el gran zbcalo de ceramica
de la capilla, en vez de las almenillas habituales, es otra reutilizacién de elementos
decorativos, En este caso, la de los alfices de los arcos del pdrtico frontero al de la
Galeria de Machuca, derribado paraconstruir lacochera de la Casade los Gobernadores,
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Conlafaja epigrafica que componia estos alfices, formaronunfriso continuode 155 mm,
de alto, enel que se repiten sucesivamente estas tres jaculatorias: El poder es de Dios;
la fuerza es de Dios; la gloria es de Dios, con ritmo y contenido similar a las tres
jaculatorias cristianas: Christus vincit; Christus regnat; Christus imperat,

Est&ndisefiadas enletracursivade epigrafia algo compacta, sobre fondo de hojas dobles
digitadas, que surgende tallos tan finos como hilos, enrollados a la manera tradicional.
La composicibén se encuadra por arriba y por abajo, con dos cintas lisas paralelas que
se entrelazan cada 16 cms. y poco més, haciala altura aproximada del lam de la palabra
li-l1lah (Al&), a todo lo largo del friso epigrafico.

El arrimaderoc de cerhAmica mide 130 cm. de alto y se extiende.15'15 m. Lo decora
una composicidn generada por estrellas de 16 y de 8, entre cintasde entrecalle ,de suerte
que forman tres ruedas diferentes, dispuestas en una trama en diagonal, que el ar-
tista musulman cortd para componer el zbcalo rectangular, cuya horizontalidad es
subrayada por la sucesibn rftmica de los tres temas de ruedas, ordenados a lo largo
del eje central del zbcalo, entre grandes estrellas partidas que lo flanquean por el
borde superior e inferior. :

El artista morisco que recompuso el zdcalo musulménde la Sala del Palaciode Arraya-
nes, para adaptarlo a los paramentos del coro real de la capilla, lo dividid en tres
pafios, a modo de tres tapices bordeados por una cenefa de poligonos cerrados entrela-
zados. El més largo de los tres pafios, que cubre el costado Este y parte del costado
Norte, hasta la puerta, conserva por completo la decoracidon musulmana originaria ,
salvo los nuevos emblemas. El pafio que cubre el resto del costado Norte, desde la
puerta al rincdn, mantiene también la traza musulmana, pero en el extremo que vuelve
sobre el costado Oeste, el artista morisco introdujo un pequefio trozo de su invencidn,
hasta alecanzar la reja, a costa de alterar levemente la traza musulmana. En el tercer
pafio que cubre el espacio comprendido entre las dos rejas, es curioso observar la
alteracidon total de la traza musulmana, para adaptarse al espacio disponible con una
composicidn morisca, plegada al espiritu de la composicidn musulmana, pero libre-
mente, sin sujecidn a la traza antigua.

Como se ha visto, la adaptacidn al muro Este no ofrecid dificultad porque taparon la
puertecita de servicio al pbdrtico del Cuarto Dorado, que ha sido restituida modernamen-
te. El trozo de zbcalo que para ello hubo que levantar se encuentra en el Museo de la
Alhambra, Enel muro Norte dispondrian la anchura de la puerta que da paso al oratorio
musulman, de modo que permitid acoplar, a un lado y otro de ella, temas completos
del zdcalo musulméan. En cambio, el acoplamiento al muro Oeste ofrecid dificultades
por la preexistencia de grandes rejas que componian la fachada exterior, El artis-
ta morisco salvd la dificultad a su manera, con magistral habilidad, sin desentonar
de lo antiguo ni respetar sus leyes.

A estas deliciosas habilidades de los chapices o artistas moriscos de la construccion,
se les llama despectivamente chapucerias,
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